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Written in mischievous and magically flowing prose by the acclaimed author of "Lolita"
and "Pale Fire", "Ada or Ardor" is a romance that follows Ada from her first childhood
meeting with Van Veen on his uncle's country estate, in a 'dream-bright' America,
through eighty years of rapture, as they cross continents, are continually parted and
reunited, come to learn the strange truth about their singular relationship and,
decades later, put their extraordinary experiences into words. This title is part of a
major new beautiful hardback series of Vladimir Nabokov's work in Penguin Classics.

作者介绍: 

弗拉基米尔•纳博科夫（1899-1977）

俄裔美国作家，20世纪杰出的文体家、批评家、翻译家、诗人、教授和鳞翅目昆虫学家
，1899年4月23日出生于俄罗斯圣彼得堡。布尔什维克革命期间，他随全家于1919年流
亡德国。他在剑桥三一学院攻读法国和俄罗斯文学后，先后居住在柏林和巴黎，开始了
文学创作。

1940年，纳博科夫移居美国，在威尔斯理、斯坦福、康奈尔和哈佛大学执教，以小说
家、诗人、批评家和翻译家身份享誉文坛。他在1955年所写的《洛丽塔》获得极大荣
誉。此书的成功让他得以辞去教职，专事写作。其后他出版的英文小说《普宁》、《微
暗的火》、《阿达》展现了纳博科夫对于咬文嚼字以及细节描写的钟爱。纳博科夫的声
誉在晚年达到顶峰，被誉为“当代小说之王”。

1961年，纳博科夫迁居瑞士蒙特勒，1977年7月2日病逝。

关于译者

韦清琦

1972生，江苏南京人。本科毕业于南京师范大学外国语学院，2004年获得北京语言大
学比较文学博士，曾赴美国内华达大学访学，现为南京师范大学金陵女子学院英语系教
授。学术兴趣包括英美文学批评、生态文化研究、翻译实践，著有《绿袖子，舞起来：
对生态批评的阐发研究》；已出版的译著有《羚羊与秧鸡》、《末世之家》、《人性的
因素》等六部。
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文学

小说

1001

评论

我永远忘不了茂林间幽深的伊甸园，上午的阳光透过头顶椴树叶片，一束束琥珀色陈酿
洒在地上，形成明媚的光斑。十二岁的少女选好一处最明亮的圆形光斑蹲下来，用手中
的树枝挖出潮湿的黑褐色土壤。常常啃咬而边缘呈锯齿形的支架，裙摆滑出玫瑰红的膝
头。Ada神情专注地掏空泥土，在地面上形成一只酒杯——琥珀色地半透明液体缓缓沉
入杯壁，晃动、流淌......

-----------------------------
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书评

针对巨人的阴谋 史蒂文斯 第一个女孩 当这个乡巴佬溜达而来 磨着他的砍刀，
我要跑在他前面， 散布最文明的气味 来自天竺葵和未曾闻过的花， 这将会阻止他
第二个女孩 我要跑在他前面， 拱起布料，上面洒落色彩 小得像鱼蛋， 那些线
会让他窘迫 第三个女孩 哦...  

-----------------------------
我从来都没有如此崇拜珍视仰慕一个人——从来未曾痴迷不已地连他的一个单词或标点
都不愿意错过——狂热而衷心地企盼他的一切的一切——我男神纳博科夫先生。
纳博科夫像一个奇迹。
才子煽情起来简直要命，我每次读纳博科夫都觉得自己要爱上主角了，即使是看他的文
学讲稿，也...  

-----------------------------
《爱达与爱欲》创作于纳博科夫的晚年，是其倾尽心血打造的巅峰之作。这部长篇小说
与《洛丽塔》、《微暗的火》一起，构成了纳博科夫最重要的三部曲。
小说的故事发生在一个名为“反地界”的星球上。1884年夏天，14岁的少年凡•维恩
来到阿尔迪斯庄园的玛丽娜姨妈家做客，初遇两...  
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-----------------------------
我给小说打分是3.5分；给书打的是3分，综合起来我还是给3星。
先谈“书”本身，我的意思是，我很敬佩译者为了对应作者种种咬文嚼字而在译文上作
出的诸般努力，然而，且不说这一版众多遗漏、出错的标点符号和注释（甚至是正文）
中的错字——例如，将“之意”打成了“之一”；可...  

-----------------------------
记忆的起点在何处？
或许，我们会回忆起一棵高大笔直的木棉树（其树干之粗壮需四人合力才能围抱，而那
骄傲的树顶燃起的普罗米修斯之火，后来却被宙斯的雷霆判以永久的沉默），树下，夕
阳穿过叶片之间稀薄的空气投下橙色光斑，双胞胎中的一个坐在浴盆里，感到包围着自
己身体那微...  

-----------------------------

-----------------------------
热爱纳博科夫的读者应当不会困于道德观的取舍，这并不意味着批判他的读者皆是传统
的卫道士。纳博科夫常常玩弄着易将读者引入歧途的文字游戏，纳博科夫笔下的角色常
带着离经叛道的妖冶或放纵，纳博科夫拉扯着絮叨的长句却不对任何人的命运负责——
讨厌纳博科夫的理由也恰是喜欢...  

-----------------------------
情欲和艺术，不过是我们的游戏。
精神的食物，仅仅是隐藏在云翅中的飘渺楼阁吗？在个人短暂的时光回廊中，满足想要
背负整个世界的沉重的卑微雄心。我不得不想，个人的苦难也是沉重的，一本家族纪事
，或是锁在抽屉里的日记，或是被遗忘的枯萎的花朵书签，荒诞无羁的流逝，渐渐把...
 

-----------------------------
古今中外，爱情都是人类永恒的主题。问世间情是何物？直教生死相许！七百多年前金
代元好问一阙《《迈陂塘·雁丘词》道尽了爱的真谛。刻骨铭心的爱是能够以身相许的
，生死以共，这样的情感从来都是感人的。可天下有情人都成眷属，不过是人间幻景。
滚滚红尘，更多的是扯动人心的...  

-----------------------------
纳博科夫对书评很不以为然，他嘲笑说，“书评人的目的是就一本书说点什么，评论只
能让读者，包括书的作者，对评论者的智力水平有所了解。”虽然人们不可能完全理解
纳博科夫作品的深意（布赖恩•博伊德花了一辈子还没厘清头绪），可是如果看见老纳
最钟爱的小说《阿达》换了一...  



-----------------------------

-----------------------------
终于读完了。过程中带着满腔怒火，一再压抑着。
很烦纳博科夫咬文嚼字的行文方式，相当讨厌他这种炫技卖弄行为，让人看着累、看不
懂、没耐心看懂，您写作既然是要公开出版发行，就别故弄玄虚好么？难道我还得一再
重读，就为搞懂厚厚一本中的所有文字、段落的真正意思？时间是...  

-----------------------------
文/严杰夫
纳博科夫的作品从来都不缺少争议，他的成名作《洛丽塔》，被评论为“一部令人憎恶
的小说”。然而，纳博科夫毅然将这种“争议”贯穿了下去，并在他70岁时发表的《爱
达或爱欲》中达到顶峰。
“爱之者如蜜糖，恨之者如砒霜”，《爱达或爱欲》毫不意外地获得了分化巨大...  

-----------------------------
有一次车里坐了很多人,于是我有了足够自然或是光明正大的理由去抱起我妹妹让她端
端正正地坐在我腿上——而这恐怕是我第一次意识到《爱达或爱欲》对我的影响.
如果你看过这本书,你一定不会忘记发生在马车上的两幕极为相似的场景:第一次,爱达坐
上了凡的腿,我们这一...  

-----------------------------
豆瓣推荐、力荐之类的选项很不合理。
这本书极好，立意、手法、文笔都独树一帜，可是难懂，推荐给人看，也未必有几人能
看懂。就像《洛丽塔》，读者众多，懂得怕是很少。在着魔的猎人旅馆，那个关键的时
刻，不是亨伯特诱奸洛丽塔，是洛丽塔引诱了他，这一点有几人分得清？匆匆看...  
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